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NOUNS.

§. 26. Nouns may be divided into three classes :—

I. Those consisting simply of the stem-letters.

II. Those formed by reduplication of one or more of the stem-
letters.

IH. Those formed by extraneous addition.

1. (1.) Of the first-class the simplest are those, originally mono-
a;lldblca, having the toned vowel attached to the first stem-letter,
whose original forms, BL'? BEP, 5151'7 have a helping vowel
Segol, or with Guttural, Pathach, added, and now usually appear in

the forms 520;7, 5!9;7,9 ‘7!05, sometimes called Segolates. The sig-
nification was originally and is frequently abstract.

(2.) Those having the toned vowel attached to the second stem-
letter, and thereby proclaiming their nearer relationship to the verb.
The forms are BQQ, ‘710;‘2, bﬁmg, 17-1!0,2, '7‘!9,‘2, including ad-
jectives, participles, and substantives.

(3.) Those whose characteristic is a long unchangeable vowel, not
belonging to the root, the forms are Deip , partic., and ]7197.57 , sub-
stantive.

II. (1.) Those formed by reduplication of the middle letter, of
which the forms are ‘71’5,‘7, I“WTD") Lo, ‘7']!5"); ‘710.'7

(2.) By the reduplication of thg last consonant 5’2EP .

(3.) By the reduplication of the two last ‘7T5‘7157 in all which
cases the reduplication has the same effect on the 51gn1ﬁcation as in
the Piel conjugation.

IIL. Of these are, (1.) Rare formations, 8, 71, or Y, prefixed, as,
-EDS 17;\-‘ ’ :‘-’:7 ‘1?35 *

(2.) Those commonly occurring ; («) having a Mem prefixed,
which is probably an abbreviation of 2, w/w, m what.  To
the former belong the participles, 177-9;773 17‘!0')?-'3 &c.; and to
the latter a large number of substantives of the forms, 171-773
BTDVD 5"1-7?3 51?—4773 (b) having a N prefixed, and genelally
fornnng abstmct substdntlves, BWLPn nYbp PR, &ec., &c; (¢) those
having an appended syllable, an, or am, én or om, forming both ad-
jectives and abstract nouns, TBLP T’L)L" 7717157 7"”‘17

In the proper names "TDBW and T | the 7 is supposed to have
been dropped ; (d) an appended Y— as a termination, forming
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adjectives from any substantive, but especially from proper names, as,
M3V, Hebrew ; 3R, Egyptian.

G-ENDER.

§. 27. Nouns have only two Genders, masculine and feminine.
The feminine termination is iT—, like the @ of Latin and Greek, or
N, % M— from >=-. But many nouns are feminine which have not
these terminations, as,—

1. All names of females. 2. Names of countries and cities. 3.

The double members of the body, as, 7?;7, the eye; ﬁN , the ear,
&ec.

NuMBER OF NOUNS.

§. 28. There are three numbers, singular, plural, and the dual,
which is confined chiefly to those things which are double by nature
or art.

The plural terminations are and N3 the former of which is
usually the masculine, and the latter the feminine termination, though
there are masculines like ﬂﬁmj'fathers, which have the latter
termination ; and feminines as B3 women, which have the former
termination.

These terminations have the tone, and therefore, when added to
words whose vowels are capable of change, sometimes shorten and
sometimes destroy them, as,—

:,‘—."

ARt =Ny b nisiT
vy SR nive
B2 22T N30

The termination of the dual is B¥—, as, D)W, two ears; DT,
two hands, &ec., &ec.

COMPARISON OF ADJECTIVES.

§. 29. The Comparative is expressed by the preposition 18 from, fol-
lowing [like the ablative in Latin, &c.]. The Superlative by repe-
tition, or by prepositions, &c.

ReciMeEN, CONSTRUCTED STATE.

§. 30. There is little in Hebrew analogous to the Latin and Greek

* This feminine termination has the tone, and therefore when added to the
masculine, destroys the vowel most remote from it, if that vowel be changeable ;
as, DI, TR : VDY, Tmd .,
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declensions. When a Genitive is required, a change is made, if
possible, in the governing word, not in that which is governed. The
governing word is looked upon as closely connected with that which
it governs, and therefore, losing its tone, either partially or entirely,
shortens its vowels, as,—

Absolute state,—

T yahd, hand. T T yiid-David, the hand of David.

27 da-var, a word ; D‘HBN 727 d'var Elo-him, word of God.

§. 31. The feminine turns M— into N—, as,—

ﬂ?‘?@ , a queen ; NIW n?‘?@ , queen of Sheba.

T2 | maid-servant; T NORW | maid-servant of Sarah.

§. 32. The plural masculine loses the B, and turns Hhirek into
Tsere, as, 2727, Y127,

§. 33. The plural feminine shortens the vowels, if possible, as,
NiMSYW  sh’pha-hhéth, NIRW  shiph-hhoth, MW sha-ndth, niwy
sh’noth, &c.

§. 34. The other cases are expressed by the help of prepositions.
The Accusative has the same form as the Nominative, but is frequently
denoted by the word M or "M, which appears originally to have
signified “strength,” and thence like EZ¥, to have come to signify
“gelf,” ¢ substance.” And hence it is sometimes used before the
Nominative also, as, 2Y7777 | the bear himself.

THE ARTICLE.

§. 35. There is one article, the definite, supposed to have been
originally DT, This full form is rare, the Y i generally assimilated,
and therefore the following letter doubled, if it be not a Guttural or
7, by means of a Dagesh-forte, as H?I?@, n?b@f‘ ham-mal-kah,
the Queen.

§. 36. Before Gutturals and 7, the 7 takes Kametz. Excepting
that before 1 and 7 the Pathach frequently remains. When the
Gruttural has itself Kametz, and the word is of more than one
syllable, T takes Segol, as, YT he-ha-rim; if a monosyllable,
Kametz is retained as 77T,

§. 37. When the noun with an article has an adjective, the adjective
also takes the article, as, T2V MWNT | the good woman. If it
have a demonstrative pronoun besides, then the pronoun also takes the
article, as, NN m2aven H?SD, the woman, the good, the this,
this good woman.
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PARADIGMS OF THE DECLENSION OF NOUNS.

§. 38. The Declension of Nouns in Hebrew is confined to the
changes made to express the Feminine, the Construct state, and the
Plural. The following tables present the chief varieties :—

I. Nouns or THE FIrRsT FORMATION.

A E (0]
Absol. state m. ™ el pi>k
Construct state the same — —_
Plural =T oo (2) 29?
Construct state ("’l) ”7..?? hnine) M3
Dual (—) oI =\pla e =ann
Construct state (—2) ":!‘?? D p=Ini=)
Feminines.
Absol. state f. (—2) > mno M
Construct state (—) n1% nanp N
Plural nitH ninpp (2) N
Construct state  (—) N7 ol iyl nicm
Dual (—) =0T Sapin =l Sabl!
Construct state ‘IJ’:T‘?: Kainle Nabie)!
1. Guttural. 2. Guttural. 3. Guttural.
A E O A E 0O A E 0

T PRy YY) TPl *aonr byh| mpp mEy b

L T e [ oo 1 e——

DTN DPPY BMPY| BVIPY DoaN ohYR DINR DR oI
VOO Ry vop| vpy oawt Shye| wine ome

1

- Feminines.
oY MRYY| MI0D MO8 MR R nyab
Ry
aE

* Instead of the regular Segolate E of the 2d Guttural.
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2. From Verbs ¥"7Y,

A E

Absolute, m. L2 T N
Construct — —
Plural D“-?E abloh]
Construct ba abiol)
Feminine ﬂ};ﬂ_ RN
Construct nbg falolni
Plural A'ﬁ‘-?;l Nimn
Construct — —_

3. From Verbs V'Y and Y'Y,

A

Absolute, m. np o i Y
Construct nin b
Plural jmim b (D"‘}lt:lj D‘Iﬁ:m
Construct Nmblal (“,ﬁ!ﬁ ’tD‘D
Feminine T'h:ﬁb e
Construct nnin

Plural ninia niny
Construct — Ny

4. From Verbs T b .

A
Absolute, m. ‘;t:v' Hﬂfp
Construct —
Plural D};Zﬁ oMER
Construct (‘21‘1‘)) ‘,TQ{L; ‘1‘,’,7_.
Dual . z:::rj’? '
Construct b
Feminine ﬂ:;tﬁ m T'
Construct ﬂ:ﬁtﬁ Py
Plural ﬂi‘.jti .
Construct I'ﬁ‘t?_B I'ﬁﬁg,‘_) m’g,?

=

=Npin]
A
npn
nipn

w

=y
o
M
nmw
Ny

O
oY, R
oYMNeyY =5y

M T

(m2)

-

AL
T.T
oy
.‘ T
Ny
niey
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II. Nouns OoF THE SECOND FORMATION, AND THOSE SIMILAR, AS, m'pp .

1. bvp 2. bup 3. Hivp
. . Wi
sol. m. WY AND voYaR Lt
Absol. m WY A2 Y { V”:f}
. . VAR Iy
-, sy AN (32%) 17 vab .
Constr Wy A2 (?.,.: ) e ml V’DS}
* . fowiiTn
Plurs =N alelg) o oYY w{ !
ural Aklg| % DYYRUY D\gnzs}
Nl ; :
Constr. {(:> ‘7},’5}} WA WTR
Dual D23 oM
Constr. 023 A=
Plural.
eIy
Fem, i) TIRY OERBY from
DTy
plalelg) .
Constr. { n_’_w?} nayy ooRpn MmN
Plural ninwh niapy ninpy NIy
Dy .
Constr. ( " ) k> iv)
Dual =N gl =\ g}
Constr. N alnlioN =)l
From ">, From ",
123 4 5 1
Absol. m. TR o) 2y k) on
Constr. iy M) 2y — on
Plural o Dhw)  owy| obp  own
Constr. “wp paliab) "y oo mn
Dual D)I_D'Dr
Constr. ‘!27;')
Fem. T ey Yy mmn
ol D )01 -5 B AL faitiol
P Ay NIy ninn
nivg
S
Nni>l'

4,50 5. Dup

Wy TR
Wy TRD
oA DYTVD
Wy YTRD

Ny Mwhny

nivmy nivhey

From Y'Y .
2 3
vh ain
4 5
gt =B B
The vowel un-
changeable in all.

1
o9
T
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III. NOUNS IN WHICH THE FIRST SYLLABLE REMAINS UNCHANGED.

vaTn

Nouns
in 11—
AREl
i3t
=l
2Pt
Moy

N2t

falhh il

1. With E in the last Syllable
S. Absol. m. 2093 giziels) o
Constr. — piziele
Plural DNand =)folela)
Constr. ‘;f:\b YIED®
Fem. nand F12ans nbafphle g mbida)
Constr., nans  nyn Mpin naen
Plural nians niTin niagn
Constr. — — m’:-grg
And so all Participles in E, b'fbp_h s 5’@,‘21‘)7; .
2. With A in the last Syllable.

| ~ Nouns

;[ lin 7—.,- .
S. Absol.m. 2299 %* amm:t opom Pl TN
Constr. 20¥9  amPy Toow P b
Plural Dapis DanD  ohEen ol =R SR
Constr. Wi mm vEen W1 W1 b
Fem. My manm Mogwn AR NgED) Mo
| o §0307 TR
Constr. nRnn {n:zn::} *“U?!??Di NPT N8| NS
Plural ningi> niapz: pingein nint nisyy nimpbe
Constr. Dz Niampy nimpwn NNt — Inimbhe

N.B. Those from verbs 7'7”17, with unchangeable first syllable, as,

TR g, M, like TR,

*» 7 follows the vowel-change of the final syllable.
t And so Participles in A, as, Yoo, "opn.

Absol. m.

Constr.

Plural

Constr.

Fem.

Constr.

Plural

Constr.

IV. ADJECTIVES IN Y- .

“M2p
=
w2
Y
m3y
N3y

293
2
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Nores oN THHE NUMERALS.

Note 1. The numerals {from two to ten are placed, First, before
the substantive, either in the absolute state, or the constructed,
D‘B\'Zw -'“57‘71?), three shekels 3 D‘BQW nwL)w, a three of shekels ;
Secondly, more rarely after the substantive in the absolute state,
?'TITDBID 5‘52!&‘-’ , three shekels.

2. The numbers two to ten almost always take the substantive in
the plural, unless it be a noun of multitude.

3. The numbers from eleven to nineteen usually stand before the
thing numbered, and take the plural, except in some nouns, which
often require to be mentioned with numbers ; these are o , a day ;
W, a year ; TN, an ell ; HBN, a thousand, and W8 very fre-
quently

4. The tens may stand First, before the noun expressing the thing
numbered, in which case this noun is placed in the singular, as
Y D“W!Dl? twenty cities, or, in the plural Secondly, after it, in
which case the noun is put in the plural, as D"’fm? nﬂ]hN twenty
she -asses.

. In numbers consisting of tens and units, the noun expressmg
the thing numbered, may stand, First, in the singular, after the
number, as, T 1AW mw‘aw thirty-eight years ; or, Secondly,
in the plural, bef'01e the number, as, D‘J'ﬂlﬂ D"’Vﬂ? DMV ; twenty-
two cities ; or, Thirdly, it is repeated in the smrrulfu w1th the tens,
and the plural with the units, as, T30 DY2W) DWW W1 | seventy-
ﬁve years.

. The numbers M2 and HBN may be construed in the same way
as the units (Note 1).

7. The nouns of number may have the article, First, without
substantives in reference to before-mentioned objects, as, B2,
the forty ; '75N7 WBW! , these three ; Secondly, with substantlves
spoken of definitely, in which case the number being in the construct
state, the article is joined to the word governed, as, niviseT W,
the two lights ; or interposed, WY YT DIW | the twelve men ;
Thirdly, when they stand for ordinals.

8. The distributives are expressed by repetition of the cardinals,
as, TTY2W 1YW by sevens.
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9. The proportionals by the Duals of the cardinals, as, D_‘D??W‘;
sevenfold.

10. The numeral adverbs by BY2, as, NII¥ BYD, once; DMAYD |
twice ; BB WBW thrice.

THE PARTICLES.

§. 40. The so-called Particles are either words which can stand by
themselves, Separate; or fragments that must be joined to another
word, Inseparables.

Pronouns.

1. i. The personal pronouns have been given, page 6. The demon--
strative pronouns are TN, #his; fem. TWF (W %) ; com. 7,
Plural, com. 171* and %ﬂ these.

The pronoun N'\"T with 1ts feminine and plural, are used with the
parmcle to express t/zat as N0 O that day.

. The relative pronoun is 'RDR who, which, for all cases and

genﬂnr\ Tt is sometimes abbr nv1quﬂ into w w}mn it ig ioined to the

33 S0 w2 45 SOLLACUILLCS aniThVigiol 120 W 202 At As jiucu o uil

following word, the first letter of which then takes Dagesh-forte, if
possible, to signify the assimilation of the 7

iii. The interrogative pronouns are "1, who ; T, what. Before
Makkeph it is "7, also before 71, 7, ¥ . Before a Guttural with
Kametz it takes Segol.

2. The Inseparable Particles are—

i, T, the article. See page 28.

ii. I¥, Interrogative, denoting a question. It usually has —.
Before a Sh’va or Guttural it takes Pathach, as, 2537?3. , Is it little ?
before a Guttural with Kametz it takes Segol, YDINFT, Is itI?
il 1, the Comjunction, which commonly takes leple Sh’va ;
. before another Sh’va, or a Labial letter, it has Shurek ; before the
| tone syllable Kametz.

' iv. The so-called Vau conversive, joined to the Future apocopate
with 1, and followed by a Dagesh-forte. It turns»thewftgrture into
the narrative tense, as, B2}, he shall arise ; B73), and he arose. It
draws back the tone. It is supposed to be a remnant of the verb
M7, he was. The older grammarians also adopted a Vau con-

versive of the Preterite, which throws the tone forward, as, J‘:Dé; ’
thou hast written ; ﬁ:ﬂ:ﬁ , and thou shalt write.
v. The Prepositions, :, in ; 1?, to; 2, according to, as. Before
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the tone-syllable they take —, as B22, in you ; n:’B‘;), to go;
before a simple Sh’va they take Hhirek, 171’317‘7 for 5?9917, before a
compound Sh’va, the vowel with which it is compounded, as, '”—"”_*? s
12, Before Yod with Shva they take Hhirek, 22 for Y22,
ma.

When they come before the article the 77 is often omitted, and they
take its vowel, D?@Eﬁ:n for DY, o2 for Dﬁ’f‘?, D?TJB for
=lainiel

vi. 1B, an abbreviation of the preposition 1%, from, usually has
Hhirek, and a Dagesh-forte in the following letter. If that letter
does not admit Dagesh, it then takes Tzere.

Sometimes the — remains, as, YW1, outside ; ;"1?1]7_31??.3, from
above ; MM | from Judah.

These prepositions take suffixes, as

Sing. Plur. Sing. Plur.| Sing. Plural.
1. b B2 0IBD I poet. I A
2m. 7Y DY 2D £P2| B pause WD OIN
In pause ':'I.',?
9 £ b wl:‘j S —— | =reava S

Lody g = f i 1
3m. §9 B3 poet. % |19RD  ©ID AWM poet. I OB
D702 and YD poet. DI

sLmy yy . ) ot aEEE e

Note—DBesides these inseparable prepositions, there are many other

words used as prepositions, and to be learned by use.

3. Adverbs. It is here only necessary to notice that there are a
few adverbs with an adverbial termination D— or B, as DN,
verily , BT, gratis ; B2V, by day ; TN suddenly. The others
will be learned by use.

4. Interjections. 'There are some few natural sounds of exclama-
tion, as, ML, TR, T SN, FINTT. Most have become inter-
jections by usage, as, A%, if, utinam. 177 and 7377, behold ! ﬂ‘?“?f],
absit ; Y2, I pray ; N3, much the same.
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EXERCISES.
1. Substantive and Adjective, with and without Article, Pronoun, and
Suffizes.
Note.—The Adjective is put after the Substantive.

1 2
A wise king. The wise king. This wise king. That wise king.

Wise kings. The wise kings. These wise kings. Those wise
kings. To 0r4eat men. Fﬁom those great mGen. I7n that hiigh
mourgltain Those holy prlllests Wilc2ked scorners. A holy l;.:v
The holy law. This holy law. That holy law. Good comllfland-

ments. The good commandments. These good commandments.
Those good commandments. In that good and wise and holy law.
From this elgil (301117nsel. To that great and holy congrlggation. Thy
wise kings [literally, thy kings the wise]. My holy laws [my law
the holy]. . Your holy priests [your priests the holy]. Our wise
queen [our queen the wise]. Your good commandments. Thy good

and wise and holy law. In your good and great and holy congre-

gation.

1. Wise D217, 2. King T70. 3. To 7. 4. Great 2973.
5. From 2. 6. Man W%, 7, In 2. 8. High ™23. 9. Moun-
tain 977, 10. Holy @S, 11. Priest 119, 12. Wicked YW ;
Scorner V7. 13. Law MR, 14. Good 3. 15. Command-
ment MR, 16. Evil 7. 17. Counsel M2Y¥. 18. Congregation
MIY.  19. Queen M29D.

2. Adjective as Predicate, when it does not take the Article.
The Personal Pronoun is used instead of the verb Substantive.

The king ¢ wise [the king wise he]. That mountain @ high
G
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[that mountain high he]. This law & holy [this law holy she].
These commandments are good [these commandments good they].
Those counsels were not good.

Note.—The predicate may also be placed first, and the copula
altogether omitted. Thus, Wise, and good, and holy are the com-
mandments. High és that holy mountain. Wicked are those men.
Great is our holy congregation. Evil were his counsels.

3. Construct State.

The “’(])1'(1 of Gi)d is tl‘lith, and his righteo4usness is great. The d\ist
of the eal?th, and the sa171d of the sea-shore [lisp of the sega:] and the
st:li(;s of the high heaxlflens. Pre(l:fous in the eyes of the L:)4RD s the
de;th of his saliﬁnts Her wleyb are ways of pleas:iiltnesq and 2131 her
p;(‘ih: are pé:lxce Lelzivth of dayb ¢s in her nzéht hand. Sheisa tree
of 121(;, to hlm laymor hold on her., The te?ar of the Lord s the Chléi
part of wisdom. The d(:slire of righstzeous men is 031311y good. My

34
ways are not your ways. The thoughts of the righteous are not the
thoughts of the wicked. Their counsels are always good in the eyes

35
of their God. Sarai the wife of Abraham, a woman fair to look
36 37 38
upon [lit. beautiful of appearance]. The daughter of Jacob, the
39 10
sister of the Patriarchs. The daughters of the priest of Midian,

the sisters of Moses” wife. The women of Samaria, the daughters of
11 42 43
the land. The captain of the Lord’s host. The families of the

44 5

children of Gershon. The ark of the covenant of the Lord. The
46 47 48

tables of stone, and the rod of Aaron.

1. Word 127, 2. God DVIN. 3. Truth 8. 4. Righteous-
ness TR, 5. Dust 72V, 6. Barth Y§. 7. Sand 21, 8. Lip
e, 9. Sea D). 10. Star 2293, 11. Heavens )20, 12. Pre-
cious 7Y, 13. Eye 1"Y. 14. The Lorp MM, 15, Death M.
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16. Saint—pious TOIT (this might be also the Dative with 17) 17.
Way 727, 18. Pleasantness Y3, 19. All, subst. the totality, -
(with Makkeph). 20. Path TT2'02. 21. Peace D7 . 22. Length
TN, 23, Day V. 24. Right hand ). 25. Tree ¥¥. 26.
Life 77, 27, Laying hold ™MT]R with 2 after it. 28. Fear TN,
29. Chief part, beginning, NWNI. 30. Wisdom 7B27I. 31.
Desire MR . 32. Righteous T2 . 383. Only T®. 84. Thought
W . 35 Wife TN, 36. Beautiful M8). 37. Appearance
mn, 38. Daughter N2. 39. Sister MM, 40. Patriarch,
father ¥ .  41. Captain, prince "&,7 . 42. Host N22. 43. Family
OEWn . 44, Ark 1. 45. Covenant M2, 46. Table mb>,
47. Stone 128 . 48. Rod, staff, M2,



